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Rimmon, e Tochen, o Asan: oinco ci-
dades.

33 E todas suas aldeas, que estavio
ao redor destas cidades, até Baal : es.
tas fordo suas habitagoes, e suas gene-
alorias para elles.

34 Porem Mesobab, ¢ Jamlech, o Jo-
sa, filho de Amasias :

35 E Joel; e Jehu filho de Josibias,
filho de Seraias, filho de Asiel:

36 E Elioenai, e Jaakoba, ¢ Ischajas,
e Apaias, @ Adie], 6 Jesimiel, & Be-
najas:

37 E Ziza filho de Siphi, filho de Al-
lon, filhe de Jedaias, filhe de Simri,
filho de Semaia :

38 Estes registadoa por sctus nomes,
fordo Principes em suas familias: e
as familian de seus pais trasbordarde
em multidao,

39 E cheghrio até a entrada de Ge-
dor, até o Otiente do valle, a busear
pasto para suas ovelhas,

40 F.P:charao fertilea e bona pastos,
o terra espacioss, @ quieta, e descan-
sada : porque os de Cham habitarae
ali d’antes.

41 Estes pois que estdo descritos por
seus nornes, viérdo nos dias de Ezech-
jag, Ret de Juda, e ferirao as tandas &
h:?:itagaes dos que se echario ali, e
as puzérdo em interdito, até o dia de
hoje, e habitirae em sen lugar: Eg -
que ali havia pasto para guas ovelhas.

42 Tambem delles, dos filhos de Si-
meido, quinhentos vardes se forio as
montanhas de Seir: e a Pelatias, e a
Nearins, » 2 Rephaise, e a Uzziel,
filhos de Isei, levardo por cabagas.

43 E feririo o restante doa que esca-
phrao dos Amalekitas, e halitirio ali
até 0 dia de hoje.

CAPITULO V.

UANTO aos filhoa de Roben, pri-
mogenito de [smasl ; {porque elle

era 0 primogenito, mas porquanto pro-
fanira & cama de seu Fui, sua primo-
genitura se deu aos filhes de Joseph,
fitho de Inrael : para assim nio ser con-
tado na genealogia da primogenitura.
2 Porque Juda foi poderoso entre se-
us irmaos, e o que era Guia,vinha delle:
porem a peiinogenitura foi de Joseph).
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8 Forlo gois os filhos d& Roben. pri
mogenito de Jarael : Hanoch, e
Hesron, & Carmi.

4 Os lilhoe de Joel: Semaiassea filha,
Gog seu filho, Simei seu Glbo.

5 Micha seu filho, Reaja sen fko,
Baal seu filho.

¢ Beera seu filho, a0 qual Thilgath-
Pilneser, Rei de Assyrin, levoc prem :
este foi Principe dos Rabenitas.

7 Quanio :d seus irmdos em smas fu-
milias, quando se purérdo nas geme-
alogias segundo suan descendencias .
cabecas forie Jeiel, e Zacharias.

8 EBelz filho de Azaz, Gilho de Sema
filho de Joel, que habilou em Arser
até Nebo, e Baa)-Meon.

9 Tambem habitou da banda do Ori-
ente, até a entrada do deserto, desdo
rio da Enphrates: por%ue sou pado =
multiplicara em terra de Gilead.

10 E nos dias de Saul fizério goer-
ra aos renes, que cahirko a saas
maos: o elles habitariic e suzs ten-
das em fronte de toda a branda ociee-
&l de Gilead.

11 E os filhos de Gad habitario em
fronte delles, em terra de Basap ate
Salcha.

t2 Joel foi cabega, e Sa o »
gundo: porem Jaenai, @ Saphat se fici-
rdo em Basan.

13 E eeus irmaos, segundo soss -
sas paterna.s,bforao Michael, e Me-
sullam, e Seba, a 3orn, ® Jachap. ¢
Zia, a Eber, sete.

14 Estes forso os filhos de Abibui
filho de Huri, filho de Joroath, flhad:
Gilead, fitho de Michael, filho de J»
sisai, filho de Jahdo, filho de Bux,

15 Ahi filho de Abdiel, filho de Ge
ni, foi ca da casa de seus pais.

16 E habitarao era Gilead, em .
€ noe lugares de sva jurdicho : como
tammbem em todos e arrabaldes d¢
Saron, até suas sahidas.

17 Todos estee forio contados segur-
do suas genealogias em dias de Jo-
tham, Rei de Juda: o em dias de Jo-
robeam, Rei do Ismel.

18 Dos filhos de Ruben, ¢ dos Gad-
tas, @ da mea tribu de Manase, dos
mais ballicosos vardes que traziko o
cudo 8 espads, e entesavdosrco, e etk
destros na guerra: ouve quarenta #
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quatro mil, & sele centos ¢ sbesonta,
que sahido an exercito.

19 E fizérdo guerra ace nos :
como tambem a Jetur, e a Naphia, e
s Nodab.

20 E forioajudados contra elles, o 08
Hagarenos, e todos quantos estavaoc
com elles, fordo dados em suas mios:
porquanto clamario a Deos na peleja,
€ den-lhes cuvidos; perquanto confi-
ariao nelle.

21 E sen gado levério preso, de seus
camelos cincoenta mil ; e duzentas e
cincoenta mil ovelhas, e dous mil as-
pus : e cem rail almas de homens,

22 Porque muitos feridos cahinio;
Erquanto de Deos era a peleja: o

bitardao em seu logar, até o cati-
reiro.

23 E os filhos de mea tribu de Ma-
naese habitardo naquella terra ; de Ba-
mn até Basl-Hermon, e Senir, o o
monte de Hermon, ellen se muitip].i-
cardo.

24 E estes foro cabegas de suas ca-
sas paternas: a saber, Hepher, e leei,
e EE:I} e Azrie] e Jeremias, ¢ Hoda-
vias, e Jahdiel, varoes valentes de for-
¢as, vardes de nome, o cabecas das
casas de seus pais.

25 Porem prevaricario contra 0 Deos
de seus pais: e fornicardo apos os de-
oscs dos povos da term&ms quaes De-
on destruira de diants delles.

26 Pelo que o Deos de Jsrael desper-
tou ao espitito de Phul, Rei de Assy-
ria, e ao espirito de Tiglath-Pilneser,
Rei de Assyria, que oa levou presos;
2 saber, aoe Rubenitas e Gaditas, e &
mea tribu do Manasse : e trouxe os a
Halah, e a Habor, e a Hara, e a0 rio de
Gozan, até o dia de hoje,

CAPITULO VI.
% filhos de Levi foric: Gerson,
O Kahath, e Merari.

2 E os filhos do Kabath: Amram,
ishar, @ Hebron, e Uaziel.

3 E os filhos de Amram, Asaron, @
Moyses, @ Miriam: o os filhos de Aa-
ren, Nadab, & Abibu, Eleazar, @ Itha-
mar,

4 E Eleazar gerou a Pinebas, Fine-
hl'gsrou a Abisus,
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& E Abisua gercu a Bukki, & Bukii
gerou a Uzzi.

6 E Uzzi gerou a Zerahias, ¢ Zena-
hias gerou & Meraioth,

7 hfeniothgeﬂm a Amarias, ¢ Am-
arias gerou a Ahitub,

8 E Ahitub gerou a Zadok, e Zadek
gerou a Ahimaas,

9 E Abimaas gerou s Azarias, e
Azarias gerou a Johanan.

10 E Johanan gorou a Azarias: eete
he o que administron o sacerdocio na
casa, que Salamae edificira em Jeru-
salem.

11 E Azarias gerou 2 Amarjas: ¢
Amarias gerou 8 Ahitub.

12 E Ahitub geron a Zadok, o Zadok
gerou a Sallum.

13 E Sallum geront a Hilkizs, e Hil-
kias gEaeru a Azirias, Se Se.

14 zérias geron & Seraias, o Se-
raias gerou a Josadak.

15 E Josadak foi, quando Jenovan
lavou presos a Juda e a Jerusalem:
pelae méao de Nebucadnezar,

16 Assim que os filhos de Levi forio
Gerson, Kahath, ¢ Merari.

17_E estea sio 03 nomes dos filhos
de Gerson, Libni e Simei.

18 F o3 filhoa de Kahath: Amram,
e Ishar, e Hebron, e Uzziel.

19 Os filhos de Merari, Maheli e
Musi: estas s4o aa familias dos Levis
tas, serundo seus pais.

20 De Gersom: Libni seu filho, Ja-
hath seu filho, Zimma seu filho.

21 Joah seu filho, Iddo seu filho, Ze-
rah seu filho, Jeathrai seu fitho.

22 Oe filhoe de Kahath forko: Am-
minadab seu filho, Korah seu filho,
Assir seu fitho,

23 Elkana seu filho, ¢ Ebiasaph sen
filho, & Assir seu fitho.

24 Thahath seu filho, Uriel seu filho,
Uzias seu filho, e Saul seu filho.

25 E os filhoa de Elkana, Amasai o
Ahimoth.

26 Quanto & Elkana: os filhos de
Elkzna forfo Zophai seu filha, & seu
fithe Nahath.

27 Seu filho Eliab, seu filho Jer
ham, seu filho Elkana. .

28 E os filhos de Samuel, Vasni sen
primogenite, entio Abias. .

29 Os filhos do Memri, Maheli: &



